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DECRETO SUPREMO QUE RATIFICA EL TRATADO SOBRE LA PROHIBICION DE LAS
ARMAS NUCLEARES

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que el “Tratado socbre la Prohibicion de las Armas Nucleares”,
adoptado el 7 de julio de 2017, en la sede de las Naciones Unidas, en ia ciudad de Nueva
York, Estados Unidos de América, fue suscrito por el Perd el 20 de septiembre de 2017 vy
aprobado por Resolucién Legisiativa N° 31377 del 21 de diciembre de 2021;

Que es conveniente a los intereses del Perq la ratificacion interna del
citado instrumento juridico internacicnal;

Estando al Informe (DGT) N° 13-2021; y, de conformidad con lo
dispuesto por los articulos 56° y 118° inciso 11 de la Constitucién Politica del Per( y el articulo
2 de la Ley N° 26647; A

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el “Tratado sobre la Prohibicion de las Armas
Nucleares”, adoptado el 7 de julio de 2017, en la sede de las Naciones Unidas, en la ciudad
de Nueva York, Estados Unidos de América, el cual fue suscrito por el Peri el 20 de
septiembre de 2017 y aprobado por Resolucion Legislativa N° 31377 del 21 de diciembre de
2021, con la siguiente declaracion:

DECLARACION

En virtud de lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 2 del Tratado sobre la Prohibicién de las
Armas Nucleares (TPAN), la Repuiblica del Peru:

a) declara que no ha tenido en propiedad, poseido o controlado armas nucleares o
dispositivos explosivos nucleares, ni tampoco ha contado con ningln programa de armas
nucleares, incluida la eliminacién o conversion irreversible de todas las instalaciones
relacionadas con armas nucleares, antes de la entrada en vigor del TPAN para el Estado
peruanc;

b} sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 a) del TPAN, declara que no tiene en propiedad,
posee o controla armas nucleares u ctros dispositivos. explosivos nucleares;

c) sin perjljicio de lo dispuesto en el articulo 1 g) del TPAN, declara que ne hay armas
nucleares u ofros dispositivos explosivos nucleares en su territorio o en cualquier lugar bajo
su jurisdiccion o control que otro Estado tenga en propiedad, posea o controle.

Articulo 2°.- El Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a
publicar en el diario oficial "El Peruano,” de conformidad con los articulos 4° y 6° de [a Ley N°
26647, el texto integro de! referido fratado y la fecha de su entrada en vigor;

Articulo 3°.- El presente Decreto Supremo es refrendado por el Ministro -
de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores.

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, a los veintitrés dias del mes de diciembre
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